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Wichtiger Warnhinweis beim

Bohren in Wanden

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass
sich keine Gas-, Wasser- oder Stromleitun-
gen an der Bohrstelle befinden.

Montage nur durch fachkundige Personen.
Unbedingt auf die Wand-beschaffenheit
achten, da sich das beigefiigte Befesti-
gungsmaterial nicht fur alle Wandarten
eignet.

Erkundigen Sie sich im Handel nach den fiir
die jeweilige Wandbeschaffenheit geeigne-
ten Schrauben und Diibel.

Fir eine unsachgemafBe Wand-Duibel
Verbindung und dadurch ent-

standene Schdden Gbernimmt der Herstel-
ler keine Haftung.

Tarkea varoitus seinien poraa-
misesta

Varmista ennen poraamista, ettei porausko-
hdassa ole kaasu-, vesi- tai sahkéjohtoja.

Asennuksen saa suorittaa vain ammatti-
taitoinen henkil6. Huomioi ehdottomasti
seindn materiaali ja kunto, sillda mukana
toimitetut kiinnitystarvikkeet eivat sovellu
kaikille seinatyypeille. Tiedustele jalleen-
myyjalta kyseiselle seindmateriaalille
sopivia ruuveja ja tulppia.

Valmistaja ei vastaa virheellisesta seinan ja
tulpan valisesta liitoksesta eika siita aiheutu-
neista vahingoista.

Avvertenze importanti nel forare
delle pareti

Prima di eseguire la foratura, accertarsi che
sul punto da forare non siano presenti con-
dutture di gas, di corrente o idrauliche.

I montaggio deve essere svolto solo da
persone esperte. Accertare assolutamente
la struttura della parete, perché il materiale
di fissaggio in dotazione non € idoneo a
tutti i tipi di parete. Informarsi presso un
punto-vendita specializzato sulle viti e i
tasselli idonei a questa struttura di parete.

Il produttore declina ogni responsabilita
per una connessione parete-tassello non
realizzata a regola d'arte e per i danni da cio
conseguenti.

BaKHO yKasaHue 3a npefynpex-
AeHune npn npo6mBaHe B CTeHN

Mpeau npobriBaHeTo ce yBepeTe, Ye HAMa
rasonpoBOAY, BOAONPOBOAY UK TPBEO-
NpOBOAY Ha MACTOTO Ha NPOo6KBaHe.

MoOHTaXbT Aa ce U3BbPLUBA CAMO OT KoMre-
TeHTHV nrua. HenpemeHHo fa ce o6bpHe
BHVMaHWe Ha CbCTaBa Ha CTeHaTa, Tbil KaTo
NPUNOXEHUAT MaTepuran 3a yKpernsaHe

He e NoAXoAALY 3a BCUYKMN BUOBE CTEHN.
OcBefiomeTe ce Ha Nasapa 3a NoAXoAALmUTe
BUHTOBE 1 Al06eNN 3a CbOTBETHWA CbCTaB
Ha cTeHaTa.

npOI/I3BO[ZU/ITeJ1ﬂT He HOCK HNKaKBa OTro-
BOPHOCT 3@ HEKOMMETEHTHOTO CBbpP3BaHe
CTeHa-a6en 1 3a Bb3HWKHanuTe Bcnep-
CTBME Ha TOBa LWEeTn.

Avertissement important relatif

au percage des murs

Avant de procéder au percage, assurez-
vous qu‘aucune conduite de gaz, d'eau ou
d‘électricité ne se trouve derriére l'emplace-
ment de percage prévu.

Le montage doit uniquement étre
effectué par des personnes compétentes.
Il est impératif de tenir compte des carac-
téristiques du mur ; en effet, le matériel de
fixation fourni n'est pas compatible avec
tous les types de murs. Renseignez-vous
aupres du commercant afin de connaitre
les vis et chevilles adaptées aux caractéris-
tiques du mur concerné.

Le fabricant décline toute responsabilité
en cas d'utilisation de chevilles inappro-
priées pour le mur, ainsi que pour tous les
dommages en résultant.

Svarbus jspéjimas dél grezimo
sienose

Prie$ grezdami jsitikinkite, kad grezimo
vietoje néra dujy, vandens ar elektros linijy.

Montavimo darbus turi atlikti tik kvalifikuoti
specialistai. Batina atkreipti démesj j sienos
savybes, nes pridétos tvirtinimo priemonés
tinka ne visy tipy sienoms. Pasiteiraukite
prekybos vietose, kokie varztai ir kaisciai yra
tinkami jasy sienos tipui.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés
uz netinkama sienos ir kaiscio jungtj bei dél
to atsiradusia zala.

@ Dulezity pokyn pro vrtani do stén

Pred vrtanim se ubezpecte, Ze v misté
vrtani se nenachazeji zadné plynové a

vodovodni potrubi anebo elektrické vedeni.

Montaz mohou provadét pouze odbornici.
V kazdém pfipadé je nutné zohlednit vlast-
nost stény, protoze pfilozeny upevriovaci
material neni vhodny pro viechny druhy
stén. Informujte se u prodejct o vhodnych
Sroubech a hmozdinkéch pro pfislusny
druh stény.

Vyrobce nerudi za skody vzniknuté v
dusledku nevhodného spojeni stényhmoz-
dinky.

Important warning notice
when drilling holes into walls

Before starting to drill make sure that there
are no supply lines for gas, water or power
at the drilling point.

Only skilled persons are allowed to carry
out assembly work. The supplied fastening
material is not suitable for all types of wall.
Therefore it is absolutely necessary to take
the wall structure into account. Consult
your specialised shop for screws and dow-
els which are suited for your wall.

The manufacturer does not assume any
liability for incorrect wall-dowel fastening
and resulting damage.

@ Svarigs bridinajums, veicot
urbsanu sienas

Pirms urb3anas parliecinieties, ka urbsanas
vieta neatrodas gazes, Gdens vai elektrop-
adeves linijas.

Montazu drikst veikt tikai kvalificétas per-
sonas. Noteikti janem véra sienas ipasibas,
jo komplektacija ieklautie stiprinajuma
materiali nav pieméroti visiem sienu
veidiem. Konsultéjieties tirdzniecibas vietas
par skravém un dibeliem, kas ir pieméroti
attiecigajam sienas veidam.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
nepareizu sienas un dibela savienojumu, ka
ari par ta rezultata raditajiem bojajumiem.

Vigtig advarsel ved boring i

vagge

Inden boringen foretages, skal du sikre dig,
at der ikke er gas-, vand-
eller stramledninger pa borestedet.

Montering ma kun foretages af kvalifice-
rede personer. Leeg maerke til veeggens
beskaffenhed, da det vedlagte fastgerelses-
materiale ikke egner sig til alle veegtyper.
Sperg i butikken efter de skruer og dybler
der egner sig til den pagaeldende veaegtype.

Producenten pétager sig intet ansvar for
uhensigtsmaessige vaeg-dybel forbindelser
og deraf opstaede skader.

INHAVTIKA TpoEIdomoinon yia t
Siarpnon toixwv

Mpotov Eekivnoete TnV epyaoia oag, Be-
BaiwBeite 611 ammo6 To oNnpeio TN Siatpnong
Sev SiépyovTal aywyoi agpiou, vepou 1y
pevUATOC.

H ouvappoAdynon Sievepyeital amokAeL-
OTIKA aTTo €181KA KATAPTIOUEVO TIPOCWTTIKO.
ENéy€te omwaodnmote Tn ouoTacn Tou
ToiXoU, KaBwg To UNIKO OTEPEWONG TTOU
nep\apBAveTal 0Tn cuokeuaaoia Sev eival
KAtaAANAo yia 6GAouG Toug Toixoug. Evnpe-
pwoeiTte 0Ta ONUEIA TWANONG OXETIKA HE
TOUG KOXNIEG Kal TOUG OUVOEGHOUG TTOU €ival
KatdMnAot yia tov 81K6 oag Toixo.

O KataokevaoTrg Sev eUBUVETAL Yl TUXOV
{npigg mou mpokAnBnkav and tn xprion
AKATAANAWY LAIKWV oVvEeonc.

Avviz ta’ Twissija Importanti meta
Thaffer fil-Hitan

Qabel ma thaffer, kun zgur li m’hemm
I-ebda pajp tal-gass, tal-ilma jew linji tal-
elettriku fil-post fejn se thaffer.

L-installazzjoni ghandha ssir biss minn pers-
uni kompetenti. Huwa essenzjali li taghti
attenzjoni ghall-istruttura u I-kundizzjoni
tal-hajt, peress li I-materjal tat-twahhil
inkluz mhuwiex adattat ghat-tipi kollha ta’
hitan. Stagsi fil-hwienet specjalizzati dwar
il-viti u I-plugs (kavilji) li huma adattati
ghall-kundizzjoni specifika tal-hajt tieghek.

Il-manifattur ma jassumi I-ebda responsab-
bilta ghal konnessjoni hazina bejn il-hajt u
I-plug u ghal kwalunkwe hsara li tirrizulta
minn dan.

Oluline hoiatusjuhis
seintesse aukude
puurimisel

Enne puurimist veenduge, et puurimisko-
has ei ole seina sees gaasi- voi veetorusid
ega elektrijuhtmeid.

Paigaldada voivad Uksnes spetsialistid.
Tingimata votke arvesse seina omadusi,
sest kaasasolevad kinnitusvahendid ei sobi
koigile seinatlitipidele. Kusige kaupluses
vastavale seinattilibile sobivaid kruve ja
tutbleid.

Tootja ei vastuta seinale ebasobivate
tlublite kasutamisega tekitatud kahjude
eest.

Vazno upozorenje za busenje
zidova

Prije busenja osigurajte da se na mjestu
busenja ne nalaze plinske cijevi, vodovodne
cijevi ili elektri¢ni vodovi.

Montazu smiju obavljati iskljucivo stru¢nja-
ci. Obavezno u obzir uzmite kakvocu zida
jer dodani pri¢vrsni materijal nije prikladan
za sve vrste zidova. U trgovini se raspitajte
o vijcima i mozdanicima koji su prikladni za
pojedinu kakvocu zida.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za
nepropisno spajanje mozdanika na zidu i
tako nastala ostecenja.

@ Belangrijke waarschuwing bij het
boren in wanden

Vergewis u ervan voordat u boort, of zich
geen gas-, water- of stroomleidingen op de
boorplek bevinden.

Montage uitsluitend door deskundige
personen. Absoluut op de toestand van de
wand letten, aangezien het bijgevoegde
bevestigingsmateriaal niet voor alle soor-
ten wanden geschikt is.

Informeer u in de handel naar de geschikte
schroeven en pluggen voor de desbetref-
fende gesteldheid van de wand.

Voor een ondeskundige wand-plugver-
binding en daaruit voortvloeiende schade
aanvaardt de fabrikant geen aansprakelijk-
heid.

Advertencia importante al
taladrar en paredes

Antes de taladrar, asegurese de que en el
punto de taladrado no haya tuberias de
gas, agua o corriente.

Montaje solo por parte de personas ex-
pertas. Es imprescindible prestar atencién
al estado de la pared, pues el material de
fijacion suministrado no es apto para todos
los tipos de paredes. Informese en su punto
de venta acerca de los tornillos y tacos
adecuados para cada estado de la pared.

El fabricante no asume responsabilidad
alguna por uniones incorrectas de la pared
y los tacos y los dafios que se produzcan en
consecuencia.

Fontos figyelmeztetés falakba
valé flrashoz

A faras megkezdése el6tt gy6z6djon meg
arrdl, hogy nem halad géz-, viz- vagy aram-
vezeték a furds helyszinén.

A beszerelést kizarolag szakérté személyzet
végezheti. Mindenképpen ugyeljenek a fal
adottsagaira, mivel a mellékelt rogzitéanya-
gok nem alkalmasak minden falfajtahoz.
Erdekl6djon a szakkereskedelmekben az
adott faltulajdonsaghoz alkalmas csavarok
és tiplik irant.

A szakszer(itlen fali tiplizésért és az arra
visszavezethetd karokért a gyarté nem
vallal felelésséget.

Viktig advarsel ved boring

ivegger

For boring mé du forsikre deg om at det
ikke er noen gass-, vann- eller
elektrisitetsledninger eller ror pa bore-
stedet.

Bare kvalifisert personale ma foreta
installasjonen. Du ma vurdere veggens
beskaffenhet, fordi disse monteringsdelene
ikke egner seg til alle veggtyper. Finn ut pa
markedet om veggtypen egner seg til de
respektive skruene og pluggene.

Produsenten patar seg ikke noe ansvar for
tilkobling av feilaktige veggplugger og
for skader som matte oppsta pa grunn av
dette.
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Uwaga dotyczaca

wiercenia w Scianach

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy sie
upewni¢, czy w miejscu wiercenia nie znaj-
duja sie przewody gazowe, wodociggowe
czy elektryczne.

Montazu powinni dokonywac wytacznie fa-
chowcy. Sprawdzi¢ witasciwosci sciany, gdyz
nie kazdy dotaczony materiat mocujacy
nadaje sie do wszystkich rodzajéw $cian. W
specjalistycznym sklepie nalezy zapytac o
odpowiednie $ruby i kotki, ktére sg przezna-
czone do $cian o danych wtasciwosciach.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe zamontowanie kotkéw
w $cianach i powstate w wyniku takiego
montazu szkody.

@ Ddlezity pokyn pre vitanie do
stien

Pred vitanim sa ubezpecte, Ze v mieste
vitania sa nenachadzaju ziadne plynové
a vodovodné potrubia alebo elektrické
vedenia.

Montaz mézu vykonavat len odbornici. V
kazdom pripade je nutné zohladnit vlast-
nost steny, pretoze prilozeny upeviiovaci
materidl nie je vhodny pre vsetky druhy
stien. Informujte sa u predajcu o vhodnych
skrutkéch a hmozdinkach pre prislusny
druh steny.

Vyrobca neruci za Skody vzniknuté v
dosledku nevhodného spojenia steny-
hmozdinky.

Indicagdes importantes para
trabalhos de
perfuracao em paredes

Antes de iniciar os trabalhos de perfuracao,
assegure-se de que ndo existem condutas
de gas, dgua e eletricidade nos pontos de
perfuragao.

A montagem apenas pode ser realizada
por pessoas competentes. Prestar sempre
atencdo ao estado da parede, uma vez que
o produto fornecido néao se adequa a todos
os tipos de parede. Informe-se junto do seu
revendedor sobre os parafusos e buchas
adequados ao estado da parede.

O fabricante nao assume qualquer respon-
sabilidade pela unido indevida entre a bu-
cha e a parede e os danos dai resultantes.

Duvarlara delik delme islemi i¢in
onemli ikaz

Delik delme islemine baglamadan &nce de-
lik delinecek noktada gaz, su veya elektrik
hattinin bulunmamasindan emin olun.

Montaj islemi sadece uzman personel
tarafindan yapilacaktir. Ekte génderilmis
olan sabitleme malzemesi her tiirli duvar
icin uygun olmadigindan duvarin yapi
ozelligini mutlaka dikkate alin. Duvarin yapi
ozelligine uygun civata ve dubel turleri
hakkindaki bilgiyi ilgili ihtisas magazalarin-
dan edinebilirsiniz.

Uretici firma, duvar diibel uygulamasinin
talimatlara aykiri yapilmasi ve bunun
sonucunda olusacak hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

Indicatie de avertizare

importanta pentru
gaurirea peretilor

Tnainte de a g&uri, asigurati-va ci in locul
de gaurire nu se afla tevi de gaz, apa sau
cabluri de curent electric.

Montajul se executa numai de catre per-
sonal de specialitate. Aveti grija la textura
peretilor, deoarece materialul de fixare con-
tinut nu este adecvat pentru toate tipurile
de pereti. Solicitati informatii in magazin
despre suruburile si diblurile adecvate
texturii respective a peretelui.

Producétorul nu fsi asuma nicio responsa-
bilitate pentru combinatia necorespunza-
toare perete-diblu si a daunelor apdrute din
aceasta cauza.

BaxkHoe npepynpexpaeHune Ha
cnyyai cBepneHus
TBEpCTUI B CTEHaX

YnoctoBepbTech nepes CBepieHem B TOM,
4TO B MeCTe CBep/IeHUA HeT Tpy6 rasonpo-
BO/a, BOAOMPOBOAA WA NEKTPUYECKON
NPOBOAKM.

MoHTax cnepyeT BbINOMHATb TONbKO
cneumanmcty. O6a3aTeNbHO yunTbIBaTb
KayecTBO NOBEPXHOCTU CTEHbI, TaK Kak
npunaraemblii MaTepuan NOAXOAUT He AnA
BCEX BUIOB CTeH.

CnpaluvBaiiTe B TOProBow opraHvsaymm
BUHTbI 1 Jlo6eny, noaxoasalne Ana cooT-
BETCTBYIOLLErO KauecTBa CTEHbI.

Vi3rotoBuTenb He 6epeT Ha ceba oTBeT-
CTBEHHOCTb 3a HeKBaNUGULIMPOBaHHOE
coefjiHeHne CTeHa-A6esNb N BO3HUKLIN B
pe3synbTaTe 3Toro yuepb.

Viktig varningsupplysning
vid borrning i vaggar

Forvissa dig om att det inte finns nagra gas-
, vatten- eller stromledningar pa borrstallet
innan borrningen.

Montering far endast ske av yrkeskunniga
personer. Beakta ovillkorligen vaggens
beskaffenhet, eftersom det bifogade
fastsattningsmaterialet inte ar lampligt for
alla vaggsorter. Hor dig for i handeln om
lampliga skruvar och dyblar for respektive
vaggbeskaffenhet.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for en
ej fackmassig vagg-dybel-forbindelse och
skador, som uppstar darigenom.

Pomembno varnostno opozorilo
pri vrtanju v stene

Pred vrtanjem se prepricajte, da se na
vrtalnem mestu ne nahaja nobena plinska,
vodovodna ali elektri¢na napeljava.

Montaza zgolj s strani strokovnega osebja.
Bodite pozorni na kakovost stene, saj
prilozen pritrdilni material ni primeren za
vse vrste sten. Glede vsakokratni kakovosti
stene primernih vijakov in zidnih vlozkov,
se pozanimajte na trgu.

Za nepravilno zvezo stene-zidnega vlozka
in iz nje nastalo $kodo, proizvajalec ne
prevzema nobenega jamstva.




